MINISTERSTVO VYSTAVBY A REGIONALNEHO ROZVOJA SLOVENSKE) REPUBLIKY m
regionélny Riadiaci 0rgén pre Regionalny operalny prograrm

operacny Prievozskd 2/8, 825 25 Bratislava 26 EURGRSKA ONiA Ry
program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 72211012056201
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov :  Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja SR
sidlo : Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO : 31751067
DIC 2020841097
konajuci : prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc., podpredseda vlady SR povereny

riadenim Ministerstva vystavby a regionalneho rozvoja SR

(dalej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’ .
DAzov : Obec Zemplinska Teplica
sidlo : Okruznd 340/2, 076 64 Zemplinska Teplica
Slovenska republika
konajuci : Jozetina Uhal'ova
ICO # ¢ 00332194
DIC D 2020741294 )
banka : Dexia banka Slovensko, a.s. '

¢islo Gctu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie a refundacia: 4322036012/5600

(dalej len ,,Prijimatel*)

1.3, Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva a v



zmysle § 20 ods. 2 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej sprévy
a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4, Tato zmluva vrétane vietkych jej priloh sa dlalej oznaluje a ako ,Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ulely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spoloéne aj ako
Zmluvné strany.*

. PREDMET A UCEL ZMLUVY

.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvngch podmienok, prév a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,NFP“) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP22110121312

Nézov projektu ' : Komplexnd rekonstrukcia budovy Zakladnej
' Skoly v Zemplinskej Teplici

Kod ITMS : 22110120562

Miesto realiz4cie projektu : Hiavna 209, 076 64 Zemplinska Teplica

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel'a:  Zékladnd $kola Zemplinska Teplica 209
Cislo Vyzvy o ROP-1.1-2009/01

(dalej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prljlmatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Regionalny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritndos - : 1 Infrastruktiira vzdelavania
Opatrenie : 1.1 Infra$truktira vzdeldvania

. Poskytovatel%a zavizuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vsetkyml dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnym1 a uéinnymi vieobecne zdvdznymi praVnyml predp1sm1 Slovenskej
. republiky a pravnymi aktmi Europskych Spolodenstiev (d'alej aj ,,pravne predp1sy SR
- aES*).

Prijimatel sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aProjekt realizovat’ riadne av&as, avSak -najneskoér
v termine ukondenia realizécie aktivit Projektu, tj. do 30. juna 2011. Ak pred terminom
ukon&enia realizdcie aktivit Projektu mastane/vykona sa nasledovny tkon/skutednost:
-Poskytovatel’ schvali Zavere&nli Monitorovaciu spravu projektu®, na zdklade dohody
zmluvnych strén sa tento ukon/skuteSnes? povaZuje za ukonenie realizécie aktivit
Projektu.

_NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tétneho rozpoctu
SR.

2/6



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
.3.1. Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohiodli na nasledujiicom:

a) celkové oprdvnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu
659 718,66 EUR (slovom 3eststopdtdesiatdevidttisic sedemstoosemnast eur
a Sest'desiatiest’ centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
626 732,73 EUR (slovom 3est’stodvadsatSesttisic sedemstotridsatdva eur
a sedemdesiatiri centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy,

¢) Prijimatel zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom

' pat percent) z celkovych oprivnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu

uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto &ldnku Zmluvy azabezpedi dalSie vlastné

zdroje financovania Projektu na Ghradu vietkych neoprdvnenych vydavkov Projektu,

vratane vydavkov neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU a$titneho
rozpo&tu ha spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery.

. Poskytovatel’ poskytne PrijimatePovi konednii sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % =zo schvalenych oprdvnenych vydavkov, aviak celkovd vyika
nenévratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. b) tohto &ldnku Zmluvy
modZe byt prekroend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a.

. Prijimatel sa zavdizuje pouZt nendvratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych oprdvnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmiuvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
#iadosti o NFP ato od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2015.

. Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizéciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inti formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol §tatneho rozpo&tu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklatného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho &ast’ je finannym prostriedkom
vyplatenym zo §tdtneho rozpodtu SR. Na kontrolu avlidny audit pouZitia tychto
finan¥nych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie finandnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zékon &.
523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskordich predpisov,
zdkon &. 440/2000 Z.z. o spravach finangnej kontroly v zneni neskorsich predpisov,
zdkon &. 502/2001 Z.z. o finandnej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich
predpisov). Prijimatel’ sa€asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finanéného riadenia ¥trukturslnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanénii opravu vzmysle &l. 98 nariadenia Rady (ES)
83/2006, ktorym sa ustanovujt v3eobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde
gionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
Suje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoc1
podpore poskytovane] z fondov Eurépskeho spolodenstva.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn4 komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zévéznost vyZaduje pisomndt formu, vramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavéizujl, %e budd pre vzajomni pisomnu komunikécin
pouZivat’ postové adresy uvedené v &lanku 1. tejto Zmluvy

. Zmluvné strany sa dlalej zavdzujti pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii stiasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel méZe urdit, Ze vzijomnd komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdroveti moze uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’
povinny uvéddzat’ ITMS kéd Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urdi elektronickd formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuji vzéjomne pisomne
oznémit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikécie zaviizne pouZivat’.

. SPECIFICKE PODMIENKY
1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na prévnu formu Prijimatel'a sa pouZije
zClanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urCeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundicie sa z &lénku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2,

2. Prijimatel’ spravidla poddva Ziadosti o platbu v minimélnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1, pism. a)
¢lanku 3 Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
1. Zmluva nadobtida platnost’ a Ginnost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu uréit(i a jej platnost’ a G&innost’ kondi schvalenim poslednej
Néslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v sillade s ustanovenim Sldnku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a Clanku 17 VZP, ktorych platnost’ a iinnost’ kondi 31.08.2020. Uvedens doba sa
prediZi v pripade ak nastanti skuto&nosti uvedené v &anku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o &as trvania tychto skutotnosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a Géinnost’ Zmluvy kondi schvalenim
Zaverene] monitorovace] spravy, ktora je Prijfmatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim &ldnku 3 ods. 3 VZP s vynimkou &lanku 10
odsek 9 VZP, &lanku 12 a &lanku 17 VZP, ktorych platnost a v¢innost konéi
31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti.

NeoddeliteInou stiast'ou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. V3eobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy obozndmil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.
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64,

6.7.

6.9.

6.10.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (§tatutirny orgédn a v pripade udelenia plnej
moci aj zdstupca) st uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorudit’ PoskytovatePovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moc. V pripade zmeny
zéstupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v 8lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP .ako aj zaslané

- Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju

u¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmiuvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
wi¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie su Zmluvné strany povinné prednostne riedit vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych siran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriedia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budt rie¥ené na miestne a vecne
prislu§nom stide Slovenskej republiky podla prévneho poriadku Slovenskej republiky.

Této Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’,

Zmluvné strany vyhlasujy, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym Uginkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné, urdité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby si opradvnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sihlasu ju podpisali.

-+
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